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“ประการแรก.....
ประการที�สอง......”

“ประการแรก…ประการที�สอง…”

a) :

 

พอเขากลับถึงบ้านก็นอน ประการแรกเป็นเพราะ
เหนื�อยมาทั�งวนั ประการที�สองเป็นเพราะเขาไม่สบาย 
 

 

ฉันไม่อยากจะซื�อ ประการแรก(เพราะ)แพงเกินไป 
ประการที�สอง(เพราะ)ไม่สวยเลย 
 

152

 
 

 การไปท่องเที�ยวในครั�งนี� ประการแรกคุณจะสามารถ
เรียนรู้โลกกว้างมากขึ�น ประการที�สองคุณจะสามารถ
ผ่อนคลายจิตใจที� เหนื� อยล้ามานาน  (ฐานข้อมูล
ภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

 เขาตั�งใจจะเก็บเรื� องนี�ไว้เป็นความลับ ประการแรก
เ พ ร า ะ ไ ม่ ต้ อ ง ก า ร ใ ห้ ม า ร ด า ที� กํ า ลั ง ป่ ว ย
กระเสาะกระแสะมีเรื� องต้องกระทบกระเทือนใจ 
ประการที�สองเขาต้องการสืบหาความจริงให้ได้
เสียก่อน (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

b)  

ประการแรกผมมีเงินไม่พอ ประการที�สองผมไม่มี
เวลา ดังนั�นผมไปกับคุณไม่ได้จริงๆ 
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ประการแรก(เพราะ)อากาศหนาว  ประการที�สอง
(เพราะ)ยงัเช้าอยู่ บนถนนจึงมีผู้คนน้อยมาก 
 

ประการแรกเพราะทาํงานหนักมากเกินไป ประการที�
สองเพราะได้รับสารอาหารไม่เพียงพอ ดังนั�นเขาจึง
ล้มป่วยลง (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

“ประการแรก…ประการที�สอง…”
“ประการที�หนึ� ง…ประการที�สอง…”“ประการแรก…ประการ

ต่อมา…”“ประการแรก…อีกประการหนึ� ง…”“ประการหนึ� ง...อีก
ประการหนึ�ง... ” 

 

 

ā ì é ǒ ā à ā ī ī ā è à

ō ú ē ī é ì à ā ī è é à ù ā

ě à ā ī ā

 เขาไม่ได้ทําร้ายจิตใจของเธอหรอก  ที� เขาพูดเช่นนี� 
ประการแรกเป็นเพียงแค่ต้องการลองใจเธอ ประการที�
สอง(เพื�อ)ตอบโต้ความเยน็ชาของเธอ 
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ó ǐ ǒ à á á ǎ è á ū ù

ī é ì á ì ī è ú á à è é ī è

ī é ō ā à ě ī ì ī ì é

ī á ù ì è ě ǔ ù á í è

ǎ

จากนี�เป็นต้นมา ฉันมักไปเยี�ยมเยียนเหลียนซู่อยู่ บ่อยๆ 
ประการแรก แน่นอนว่าเป็นเพราะเบื�อ ประการที�สอง
เพราะได้ยินว่าเขาผิดหวังกับคนใกล้ชิดแม้ว่าเขาจะดูเยือก
เยน็เช่นนี�กต็าม 

 

à ā ō ǒ ù ò ī á ā à è

è á ǎ à é ǒ ī ǎ

ทุกคนเดินไม่ไหวแล้ว ประการหนึ�ง(เพราะ)อากาศร้อน
มาก อีกประการหนึ�ง(เพราะ)กินข้าวเช้าไม่อิ�ม 
 

การเคลื�อนไหวในประเดน็นี�ยงัคงมีอยู่มาก และไม่ใช่เรื� อง
ง่ายที�จะทาํให้บรรลุความสําเร็จ ประการแรกเพราะขาด
เอกภาพของการเคลื�อนไหว โดยการเคลื�อนไหวของแต่
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ล ะ อ ง ค์ ก ร จ ะ เ ป็ น ไ ป ใ น ลั ก ษ ณ ะ ต่ า ง ฝ่ า ย ต่ า ง
เคลื�อน ประการต่อมาเพราะไม่สามารถที�จะอธิบายให้
ผู้บริโภคเห็นด้วยกับการเคลื�อนไหว (ฐานข้อมลูภาษาไทย
แห่งชาติ) 

 

2  

 ā á é ò ǐ ì ò ū ù ě ù à

à ì í ī ě à e ē ù è ě à e

à ù ǔ ù á á ǔ ì

แน่นอน ย่อมสามารถทาํได้เพียงแค่ส่งออกไป และก็ไม่
นับว่าเป็นเรื� องไม่ดี ประการแรกแสดงว่ารวย ประการที�
สองแสดงว่าใจกว้าง 
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“ประการแรก....ประการที�สอง...ประการที�สาม” “ประการแรก...
ประการที�สอง . . .ประการที�สาม . . .ประการที� สี� . . . .ประการที�
ห้า”“ประการแรก...ประการต่อมา...ประการสุดท้าย”

 
 

 ā ò ī ù ā à ē ó ī á à

ī ǔ ǐ ò á é ē ǐ è á à ǐ

ī ì é è ǎ ā ǎ ā ā á

é e ī ā è ī á í à ǐ í ì é e

ā ǎ ǒ ù ō ǎ ě

 เขากลับมามีชีวิตที�มีเสียงหัวเราะอีกครั�งหนึ�ง ประการแรก
(เพราะ)อาจารย์แม่ได้ฟื� นขึ�นมา  ไม่ได้เสียชีวิตจริงๆ 
ประการที� สองหลี� อิงก็ไม่ได้ถูกหล่าวจางทําร้ายจน
บาดเจ็บ ประการที�สามรู้สึกว่าการต่อสู้ในวันนี�น่าสนใจ
กว่าที�นักเรียนปกติตีกันมากเลย  
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ทุกคนล้วนมีความคิดเห็นมากมายเกี�ยวกับสี� ฟู่ แต่ทว่า
ประการแรก(เพราะ)ไม่ได้เตรียมตัวมา ประการที�สอง
(เพราะ)เห็นแก่หน้าของเหล่าเหิงหยวน ประการที�สาม
(เพราะ)เกรงว่าสี� ฟู่จะเคียดแค้น ด้วยเหตุนี�จึงไม่มีใครกล้า
พูดออกมาทันทีได้แต่เพียงกระซิบปรึกษาหารือกัน

รองปลัดกระทรวงการคลัง ให้สัมภาษณ์ถึงความเป็นจริง
ของพันธบัตรดังกล่าวว่า คิดว่าไม่ใช่ของจริง เพราะมี
หลายเรื� องที�บอกว่าไม่ใช่ของจริง ประการแรกคือมูลค่า
พันธบัตรคือมีค่ากว่า 25,000 ล้านเหรียญสหรัฐฯ จาํนวน
มากมหาศาลเทียบกับเงินทุนสํารองในขณะนี�ประมาณ 
32,000 ล้านบาท น้อยกว่านิดเดียว…… ประการที�สอง 
พันธบัตรออกเมื�ออายุ 30 ปี สมัยนั�นอเมริกาเป็นยุคที�
เศรษฐกิจตกตํ�าลามไปทั�วโลกแล้วเศรษฐกิจตกตํ�าจะออก
พันธบัตรระยะยาวมันไม่มีใครซื�อ แม้แต่หนังสือรับรองก็
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เยอะเกินจริง ประการที�สาม พันธบัตรครบกําหนดไถ่
ถอนในปี 1964 (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

ประการแรกคือสร้างขึ�นเป็นสัญลักษณ์หรือเครื� องหมาย
ทางศาสนา ประการต่อมาสร้างขึ�นเพื�อเป็นแหล่งนํ�า
ใ ช้  ประกา ร สุ ด ท้ า ย คื อส ร้ า ง ขึ�น เ ป็น สิ� งป ระ ดับ 
(ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 
 

“เริ�มจาก”

นักกีฬายังต้องเพียบพร้อมด้วยคุณสมบัติครบถ้วน  เริ� ม
จากต้องเป็นนักขี� ม้าเชี� ยวชาญทั�งการเร่งฝีเท้าและการ
บังคับเคลื� อนไหวรอบตัว   ประการที�สองต้องเสมอ
นั ก ก อ ล์ ฟ ที� แ ม่ น ในก า ร ตี แ ล ะ บั ง คั บ ทิ ศท า ง ลู ก
บอล   ประการ ที� ส าม อึดและ เ ล่น เ ป็น ทีม เ ช่นนั ก
รักบี�  ประการสุดท้าย คือใช้สมองแก้และวางกลยุทธ์การ
เล่นตลอดเวลา (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

“อีกประการหนึ�ง”
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ทุกคนล้วนมีความคิดเห็นมากมายเกี�ยวกับสี� ฟู่ แต่ทว่า
ประการแรก(เพราะ)ไม่ได้เตรียมตัวมา ประการที�สอง
(เพราะ)เห็นแก่หน้าของเหล่าเหิงหยวน ประการที�สาม
(เพราะ)เกรงว่าสี� ฟู่จะเคียดแค้น ด้วยเหตุนี�จึงไม่มีใครกล้า
พูดออกมาทันทีได้แต่เพียงกระซิบปรึกษาหารือกัน

รองปลัดกระทรวงการคลัง ให้สัมภาษณ์ถึงความเป็นจริง
ของพันธบัตรดังกล่าวว่า คิดว่าไม่ใช่ของจริง เพราะมี
หลายเรื� องที�บอกว่าไม่ใช่ของจริง ประการแรกคือมูลค่า
พันธบัตรคือมีค่ากว่า 25,000 ล้านเหรียญสหรัฐฯ จาํนวน
มากมหาศาลเทียบกับเงินทุนสํารองในขณะนี�ประมาณ 
32,000 ล้านบาท น้อยกว่านิดเดียว…… ประการที�สอง 
พันธบัตรออกเมื�ออายุ 30 ปี สมัยนั�นอเมริกาเป็นยุคที�
เศรษฐกิจตกตํ�าลามไปทั�วโลกแล้วเศรษฐกิจตกตํ�าจะออก
พันธบัตรระยะยาวมันไม่มีใครซื�อ แม้แต่หนังสือรับรองก็
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เยอะเกินจริง ประการที�สาม พันธบัตรครบกําหนดไถ่
ถอนในปี 1964 (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

ประการแรกคือสร้างขึ�นเป็นสัญลักษณ์หรือเครื� องหมาย
ทางศาสนา ประการต่อมาสร้างขึ�นเพื�อเป็นแหล่งนํ�า
ใ ช้  ประกา ร สุ ด ท้ า ย คื อส ร้ า ง ขึ�น เ ป็น สิ� งป ระ ดับ 
(ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 
 

“เริ�มจาก”

นักกีฬายังต้องเพียบพร้อมด้วยคุณสมบัติครบถ้วน  เริ� ม
จากต้องเป็นนักขี� ม้าเชี� ยวชาญทั�งการเร่งฝีเท้าและการ
บังคับเคลื� อนไหวรอบตัว   ประการที�สองต้องเสมอ
นั ก ก อ ล์ ฟ ที� แ ม่ น ในก า ร ตี แ ล ะ บั ง คั บ ทิ ศท า ง ลู ก
บอล   ประการ ที� ส าม อึดและ เ ล่น เ ป็น ทีม เ ช่นนั ก
รักบี�  ประการสุดท้าย คือใช้สมองแก้และวางกลยุทธ์การ
เล่นตลอดเวลา (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 

 

“อีกประการหนึ�ง”
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160 汉语“一来……二来……”与泰语的
“ประการแรก......ประการท่ีสอง......” 的对比

BELIEFS AND RELATIONSHIPS WITH LOCAL COMMUNITY REGARDING 
THE CREATION MYTH OF THE TAI LUE IN XISHUANGBANNA, YUNNAN 

วารสารจีนวิทยา ◆ ปีที่ 8 สิงหาคม 2557

 
 

ศิลปินผู้สร้างสรรค์วรรณกรรมจาํเป็นต้องอาศัยอยู่ ร่วมกับคนงาน
และชาวบ้านในระยะยาวจึงจะสามารถเข้าถึงแหล่งที�มาของข้อมูล 
อีกประการหนึ�ง ยงัช่วยเปลี�ยนแปลงการมองโลกอีกด้วย

ผู้ชายที�ต้องการทาํเสน่ห์มีไม่มากนัก เพราะสังคมสมัยนั�น
ถือว่าผู้ชายเป็นใหญ่ สามารถมีภรรยาได้หลายคน ส่วน
ผู้หญิงไม่มีโอกาสเลือกคู่ครองด้วยตนเอง  ผู้ใหญ่จะเป็น
ผู้ จั ดการ เ ลื อก คู่ครอง ที� เหมาะสมใ ห้  อีกประการ
หนึ�ง ผู้ชายอาจจะรู้สึกว่าทะนงตนให้ผู้หญิงรักด้วยตนเอง
ดีกว่าใช้เวทมนต์  เพราะตนเองมีโอกาสเลือกผู้ หญิง
อื�นๆ ได้อีกมาก การที�ชายใดได้หญิงมา โดยหญิงนั�นไม่
เตม็ใจ ไม่ยินยอมพร้อมใจ คติสังคมมักดูแคลนว่าชายนั�น
ไร้ศักดิ�ศรี (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 
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“เพราะสังคมสมัยนั�นถือว่าผู้ชายเป็นใหญ่……”
“ประการแรก” 

 

“ประการหนึ�ง...ประการหนึ�ง...” “ประการหนึ�ง...อีกประการหนึ�ง”

ด้านหนึ�งเพื�อง่ายต่อการรับมือเหตุการณ์ที�อาจเกิดขึ�น ด้าน
หนึ�งเพื�อกระจายอาํนาจการจัดการ 
ประการหนึ�งเพื�อง่ายต่อการรับมือเหตุการณ์ที�อาจเกิดขึ�น 
ประการหนึ�งเพื�อกระจายอาํนาจการจัดการ 
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ศิลปินผู้สร้างสรรค์วรรณกรรมจาํเป็นต้องอาศัยอยู่ ร่วมกับคนงาน
และชาวบ้านในระยะยาวจึงจะสามารถเข้าถึงแหล่งที�มาของข้อมูล 
อีกประการหนึ�ง ยงัช่วยเปลี�ยนแปลงการมองโลกอีกด้วย

ผู้ชายที�ต้องการทาํเสน่ห์มีไม่มากนัก เพราะสังคมสมัยนั�น
ถือว่าผู้ชายเป็นใหญ่ สามารถมีภรรยาได้หลายคน ส่วน
ผู้หญิงไม่มีโอกาสเลือกคู่ครองด้วยตนเอง  ผู้ใหญ่จะเป็น
ผู้ จั ดการ เ ลื อก คู่ครอง ที� เหมาะสมใ ห้  อีกประการ
หนึ�ง ผู้ชายอาจจะรู้สึกว่าทะนงตนให้ผู้หญิงรักด้วยตนเอง
ดีกว่าใช้เวทมนต์  เพราะตนเองมีโอกาสเลือกผู้ หญิง
อื�นๆ ได้อีกมาก การที�ชายใดได้หญิงมา โดยหญิงนั�นไม่
เตม็ใจ ไม่ยินยอมพร้อมใจ คติสังคมมักดูแคลนว่าชายนั�น
ไร้ศักดิ�ศรี (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ) 
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“เพราะสังคมสมัยนั�นถือว่าผู้ชายเป็นใหญ่……”
“ประการแรก” 

 

“ประการหนึ�ง...ประการหนึ�ง...” “ประการหนึ�ง...อีกประการหนึ�ง”

ด้านหนึ�งเพื�อง่ายต่อการรับมือเหตุการณ์ที�อาจเกิดขึ�น ด้าน
หนึ�งเพื�อกระจายอาํนาจการจัดการ 
ประการหนึ�งเพื�อง่ายต่อการรับมือเหตุการณ์ที�อาจเกิดขึ�น 
ประการหนึ�งเพื�อกระจายอาํนาจการจัดการ 
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162 汉语“一来……二来……”与泰语的
“ประการแรก......ประการท่ีสอง......” 的对比

BELIEFS AND RELATIONSHIPS WITH LOCAL COMMUNITY REGARDING 
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“ประการแรก…ประการที�
สอง…”“ประการที�หนึ� ง…ประการที�สอง…”“ประการแรก…
ประการต่อมา…”“ประการแรก…อีกประการหนึ� ง…”“ประการ
หนึ�ง...อีกประการหนึ�ง... ”

“ประการแรก…ประการที�
สอง…”

“ประการแรก” “ประการหนึ�ง” ประการหนึ�ง...
ประการหนึ�ง...”

 เขาตัดสินใจออกจากบริษัทนี� ประการหนึ�ง(เพราะ)เขาไม่
ชอบงานนี� ประการหนึ�ง(เพราะ)เงินเดือนน้อยมาก 
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“ประการแรก” ‘และ’‘นอกจากนี� ’ 
‘นอกจากนั�น’ “ประการแรก...และ...” 
“ประการแรก...นอกจากนี� ...”

สาเหตุที� แ บ่งพื�นที� นาให้ตํารวจปลูก ข้าว  ประการ
แรก เพื�อสนับสนุนโครงการอาหารกลางวันของตาํรวจ
โรงพักนี� ซึ�งเป็นตาํรวจที�ไม่มีโรงพักเป็นของตัวเอง ต้อง
อาศัยศาลากลางหมู่ บ้านเป็นที�พักพิง ไม่มีตลาด ไม่มี
ร้านอาหาร การกินอยู่ลาํบากแร้นแค้น และเพื�อเป็นการ
ลดค่าใช้จ่ายต่างๆ ของตาํรวจในโรงพัก จึงได้มอบที�นาไว้
ให้ทาํกิน (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ)
ธปท.มีการจับตาการเบิกจ่ายเงินในเดือนนี�เป็นกรณีพิเศษ 
เพราะ คาดว่าจะมีการเบิกจ่ายเงินมากเป็นพิเศษ ประการ
แรก เนื�องจากเป็นช่วงเทศกาลเฉลิมฉลองส่งท้ายปีเก่า 
ต้อนรับปีใหม่ และมีการจ่ายเงินโบนัส เงินพิเศษของ
บริษัท การเบิกจ่ายเงินจะมากขึ�น นอกจากนั�นยังเป็นเวลา
ในการซื�อเสียงจริง เพราะเข้าใกล้ช่วงการเลือกตั�งมากขึ�น
(ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ)
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“ประการแรก…ประการที�
สอง…”“ประการที�หนึ� ง…ประการที�สอง…”“ประการแรก…
ประการต่อมา…”“ประการแรก…อีกประการหนึ� ง…”“ประการ
หนึ�ง...อีกประการหนึ�ง... ”

“ประการแรก…ประการที�
สอง…”

“ประการแรก” “ประการหนึ�ง” ประการหนึ�ง...
ประการหนึ�ง...”

 เขาตัดสินใจออกจากบริษัทนี� ประการหนึ�ง(เพราะ)เขาไม่
ชอบงานนี� ประการหนึ�ง(เพราะ)เงินเดือนน้อยมาก 
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“ประการแรก” ‘และ’‘นอกจากนี� ’ 
‘นอกจากนั�น’ “ประการแรก...และ...” 
“ประการแรก...นอกจากนี� ...”

สาเหตุที� แ บ่งพื�นที� นาให้ตํารวจปลูก ข้าว  ประการ
แรก เพื�อสนับสนุนโครงการอาหารกลางวันของตาํรวจ
โรงพักนี� ซึ�งเป็นตาํรวจที�ไม่มีโรงพักเป็นของตัวเอง ต้อง
อาศัยศาลากลางหมู่ บ้านเป็นที�พักพิง ไม่มีตลาด ไม่มี
ร้านอาหาร การกินอยู่ลาํบากแร้นแค้น และเพื�อเป็นการ
ลดค่าใช้จ่ายต่างๆ ของตาํรวจในโรงพัก จึงได้มอบที�นาไว้
ให้ทาํกิน (ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ)
ธปท.มีการจับตาการเบิกจ่ายเงินในเดือนนี�เป็นกรณีพิเศษ 
เพราะ คาดว่าจะมีการเบิกจ่ายเงินมากเป็นพิเศษ ประการ
แรก เนื�องจากเป็นช่วงเทศกาลเฉลิมฉลองส่งท้ายปีเก่า 
ต้อนรับปีใหม่ และมีการจ่ายเงินโบนัส เงินพิเศษของ
บริษัท การเบิกจ่ายเงินจะมากขึ�น นอกจากนั�นยังเป็นเวลา
ในการซื�อเสียงจริง เพราะเข้าใกล้ช่วงการเลือกตั�งมากขึ�น
(ฐานข้อมลูภาษาไทยแห่งชาติ)
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“ประการแรก…ประการที�สอง…”

“ประการแรก…
ประการที�สอง…” “ประการที�หนึ�ง…ประการที�
สอง…”“ประการแรก…ประการต่อมา…”“ประการแรก…อีก
ประการหนึ�ง…” “ประการหนึ�ง...อีกประการหนึ�ง…”

“ประการหนึ�ง...ประการหนึ�ง...” “ประการหนึ�ง...อีกประการหนึ�ง”

“ประการแรก…ประการที�สอง…”

“ประการแรก”
“ประการหนึ�ง” “ประการหนึ�ง...ประการหนึ�ง...”

“ประการแรก” ‘และ’‘นอกจากนี� ’
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‘นอกจากนั�น’

 
 

 

ภาษาไทย 
ฐานข้อมูลของโครงการคลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติในพระ
ราชูปถมัภ์สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี คณะ
อกัษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 
 

ภาษาจีน 
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“ประการแรก…ประการที�สอง…”

“ประการแรก…
ประการที�สอง…” “ประการที�หนึ�ง…ประการที�
สอง…”“ประการแรก…ประการต่อมา…”“ประการแรก…อีก
ประการหนึ�ง…” “ประการหนึ�ง...อีกประการหนึ�ง…”

“ประการหนึ�ง...ประการหนึ�ง...” “ประการหนึ�ง...อีกประการหนึ�ง”

“ประการแรก…ประการที�สอง…”

“ประการแรก”
“ประการหนึ�ง” “ประการหนึ�ง...ประการหนึ�ง...”

“ประการแรก” ‘และ’‘นอกจากนี� ’

164

 
 

‘นอกจากนั�น’

 
 

 

ภาษาไทย 
ฐานข้อมูลของโครงการคลังข้อมูลภาษาไทยแห่งชาติในพระ
ราชูปถมัภ์สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี คณะ
อกัษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 
 

ภาษาจีน 
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166 汉语“一来……二来……”与泰语的
“ประการแรก......ประการท่ีสอง......” 的对比

BELIEFS AND RELATIONSHIPS WITH LOCAL COMMUNITY REGARDING 
THE CREATION MYTH OF THE TAI LUE IN XISHUANGBANNA, YUNNAN 

วารสารจีนวิทยา ◆ ปีที่ 8 สิงหาคม 2557

 
 

ABSTRACT 

A Comparative Study of “yīlái…èrlái…” in Chinese 
and “ประการแรก...ประการที�สอง...” in Thai

Chatsaran Chatsanguthai, Ph.D. 

There are some similarities and differences between 
“yīlái…èrlái…” in Chinese and “ประการแรก...ประการที�สอง
...” in Thai. In terms of meanings and functions they are 

basically the same, “yīlái…èrlái…” and “ประการแรก...
ประการที�สอง...” both stated reasons, aims or conditions of 

matters or things. However, there are some differences 

too. For example, the ways to state reasons, aims or 

conditions in Thai are more flexible than in Chinese,   
“ประการแรก” can be matched with other words while 

“yīlái” cannot. In Chinese, “yīlái…èrlái…” can be 

replaced with “yīzé…èrzé…” “yīzhě…èrzhě…” and “yī 

zé…zài zé…”, often used in written language while 

“yīlái…èrlái…” and  “yīlái…yīlái…” often used in spoken 
language. “ประการแรก...ประการที�สอง...” in Thai can be used 

in both spoken and written language. 
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Keywords: yīlái…èrlái…, ประการแรก...ประการที�สอง..., 
Chinese, Thai, comparative study 
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